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1. Merta T2 3aBJaHHSA HABYAJBLHOI JUCIUILIIHUA

Mera mucuMiuiinM — copMyBaTH NPAKTUYHE BOJOAIHHS AaHIJIIHACHKOIO
MOBOI0 fK 3aco0y mnpodeciiiHoro Ta moOyTOBOTO CIUIKYBaHHS, 3a0€3MEUUTH
HAOYTTS CTyJICHTaMH MOBHHX, JIIHTBOKpaiHO3HABYMX Ta KYJIbTYpPOJIOTIYHUX 3HAHb 1
(GopMyBaHHS CHUCTEMH MOBJICHHEBUX yMIiHb 3 TOBODiHHS, YHTaHHS, TMHChbMa Ta
ayJl1FOBaHHS.

3aBaraHHA Kypcey:

o Memoouune: y3aranbHEHHS Ta CUCTEMATH3AIlisl TECOPETUYHNX 3HAHD
PO aHTJIIHCEKY MOBY;

. Ilisnasanvhe:  pO3MMPEHHS  HOPMATHBHUX  BIIOMOCTEH  Mpo
aHTJIIHACHKY K IPYTY IHO3EMHY MOBY;

o IIpaxmuune. ynockoHalieHHs Mpo¢eciifHO-TIeJaroriYHol MiATOTOBKH
MalOyTHBOTO (haxiBIIsl.

VY pe3ynbTaTi BABYECHHS! HABYAIBHOI JUCITUIUTIHYU CTYACHT MOBUHEH

3HATH: MPABWJIA aHTIIKNCHKOT (DOHETHUKH; TpaMaTUYHUM MaTepian: « APTHUKII.
[Tputimennuku. 3aliMeHHUKHA. IMEHHHK Ta Horo Kareropii. Y TBOPEHHS MHOXUHH
imeHHuKiB. [Ipuciiinuit  BigMiHOK. [IpukmerHuk. CTyneHi TOpIBHSHHS
npukMeTHUKIB. [lpucniBuuk. CTyrneHl NOpPIBHSHHS NPUCIIBHUKIB. YMCIIIBHUK.
CnoBotBopenns. Yacu miecniB rpynu Indefinite (Active Voice). Ilopsaox ciiB
PO3IOBITHOTO pedyeHHs. ['0JI0BHI Ta APYrOpsAHI WICHU pedeHHs. THIU MUTATPHUX
pedens. Jliempukmetrnuk Participle I (popmm). Yacu miecniB rpynu Continuous
(Active Voice). dienpukmernuk Participle Il (popmu). Yacu miecni rpynu Perfect
(Active Voice). bezocobosi peuenns. Koncrpykiis there is, there are. Emdarnuna
KOHCTpYKIIis it is (was) ... that (who) ... IlacuBauii cran miecniB. OcoOIUBOCTI
BXKMBAaHHS peuYeHb y TacuBHOMY cTaHl. CrnomyuHuku. JIekcuky 3araiabHOI
TEMATUKU Ta (HaXOBY JIEKCHUKY.

BMIiTH: CTeXKUTH 3a 0ECioI0 1 MATpUMYBATH Oeciny Ha 3HalloMy Temy ado
Opati ydacTb B PO3MOBI Ha TE€MHU JOCHUTHh IIUPOKOTO Jiama3oHy; MEPErITHYTH
TEKCTU B TIOLIYKaxX BIAMOBIMHOI 1H(pOpMAIIIT 1 PO3YMITH JeTallbHI IHCTPYKIIi abo
MOpaIv; pOOUTH 3aIlMCH TiJ Yac PO3MOBH IHINMX JIOJICH a00 HAIUCcaTH JIUCTa 3
HECTaHJAAPTHUMH MTPOXaHHIMH.



IIporpaMHi KOMIIETEHTHOCTI

InTerpanbna
komneteHTHicTh (IK)

3MaTHICTh PO3B’SI3yBaTH CKJIAJHI CIEIiali3oBaHI 3aBIaHHS Ta
npobnemu 'y cdepax MIANPUEMHHIIBKOI, TOPrOBENBHOI Ta
0ip>kOBOT NisLTBHOCTI 200 B TpoIleci HaBYaHHS, IO Nependavae
3aCTOCYBAaHHS TEOPil Ta METOJIB opranizamii i pyHKIIOHYBaHHS
HiAMPUEMHUIIBKIX, TOPTOBEIBHUX, OIPKOBUX CTPYKTYD i
XapaKTePU3YEThCS KOMITICKCHICTIO Ta HEBU3HAYCHICTIO YMOB.

3arajbHi KOMIETEHTHOCTI
BK)

3K 1. 3paTHICTh 10 aOCTPaKTHOTO MUCIICHHS, aHAJI3y Ta
CHHTE3Y.

3K 2. 3maTHiCTh 3aCTOCOBYBAaTH OTPHMAaHI 3HAHHS B TIPAKTHYHUX
CUTYAIISIX.

3K 3. 3maTHICTh CIIKYBaTHCS IHO3EMHOI0 MOBOIO SIK YCHO, TaK i
IMCHMOBO.

3K 4. 3naTHICTh CIUIKYBAaTHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.

3K 5. HaBuuku  BuUKOpHCTaHHS  iHGoOpMaUifHUX 1
KOMYHIKaI[IITHUX TEXHOJIOTIH.

3K 6. 3gaTHICTH A0 MONIYKY, 00po0OIeHHs Ta aHani3y iHpopmaii
3 pI3BHUX JDKEpeT.

3K 7. 3gaTHICTh MpaioBaTé B KOMaH/II.

3K 8. 3naTHicTh BUSBIIATH iHIIATHBY Ta MIIPUEMIIABICTD.

3K 10. 3maTHICTh OiATH BiAIIOBIZAJIBHO Ta CBIIOMO.

3K 11. 3maTHicTh peanizyBaTH CBOI IpaBa 1 000B’SA3KH K YeHA
CYCITUIBCTBA,  YCBIJOMIJIFOBATH  IIHHOCTI  T'POMAISTHCHKOTO
(BUTBHOTO JIEMOKPATHYHOTO) CYCHLIHCTBA Ta HEOOXITHICTH HOTO
CTaJIOT0 PO3BUTKY, BEPXOBEHCTBA MpaBa, IpaB 1 CBOOOT JTIOIUHU
1rpomMajsiHUHA B YKpaiHi.

3K 12. 3patHicTe 30epiraTi Ta NPUMHOXXYBATH MOPAJIbHI,
KYJIbTYpHI, HAyKOBI I[IHHOCTI 1 JOCSATHEHHS CYCIIUIbCTBA Ha
OCHOBI PO3yMIHHS iCTOpii Ta 3aKOHOMIPHOCTEH PO3BUTKY
npeaMeTHOI o0macTi, 1 MICI Yy 3arajibHid CHCTEeM1 3HaHb IPO
MPUPOY 1 CYCHUIBCTBO Ta y PO3BUTKY CYCIHUIbLCTBA, TEXHIKH 1
TEXHOJIOT1, BUKOPUCTOBYBATH Pi3HI BUIU Ta (HOPMHU PYXOBOI
AKTUBHOCTI JJIs1 aKTUBHOTO BIAMOYMHKY Ta BEIEHHS 370POBOTO
CHOCO0Y JKUTTH.

CuneniajabHi (paxosi,
npeaMeTHi)
komuetreHTHOCTI (CK)

CK 1. KpuTtuuHe OCMHUCICHHA  TEOPETUYHHX  3acajl
MIAIPUEMHHITLKOT, TOPTOBEILHOT Ta OIPYKOBOT NISIIBHOCTI.

CK 2. 3parnicte o0upaTH Ta BUKOPHCTOBYBATH BiIMOBIAHI
METO/IM, IHCTpYMEHTapii uis OOTPYHTYBaHHsS pilIeHb 00
CTBOpPEHHS, (DYHKI[IOHYBaHHS MiIMPUEMHULIBKIX, TOPrOBEIbHUX
1 OIp>)KOBHX CTPYKTYD.

CK 3. 3naTHicTh 3/1iHCHIOBATH AIUIBHICTD Y B3a€MOJIIT Cy0’ €KTIB
PUHKOBUX BiTHOCHH.

CK 4. 3partHicTh 3acTOCOBYBaTH IHHOBALIHI MIiAXOAU B
TISUTBHOCTI  MIANPUEMHUIIBKUX, TOPTOBENbHUX Ta OIp)KOBHUX
CTPYKTYP.

CK 5. 3pmaTHicTh BU3HA4YaTH Ta OIIHIOBAaTH XapaKTEPUCTUKU
TOBApiB 1 MOCIYTr B MiANPUEMHULBKINA, TOProBeibHil, OipKOBii
JUSITBHOCTI.

CK 6. 3naTHicTh 311 ICHIOBATH AISUIBHICTD 3 JOTPUMAHHIM BUMOT
HOPMAaTHBHO-TIPABOBUX JOKYMEHTIB y cdepi MiANPUEMHULIBKOT,




TOProOBEJIbHOI Ta OipKOBOT AISTEHOCTI.

CK 7. 3patHicTh BU3HAUaTH 1 BUKOHYBATH NpodeciiiHi 3aBIaHHs
3 opraizamii AiSIBHOCTI HMIANPHEMHUIBKUX, TOPTOBEIBHUX Ta
Oip>)KOBUX CTPYKTYD.

CK 8. 3partHicTh 3aCTOCOBYBaTM OCHOBM OONIKy Ta
OTIOJaTKYBaHHSA B MiANPHEMHUIIbKIA, TOPTrOBENbHIN, OipyKOBIH
JUSBHOCTI.

CK 9. 3parmicte 1m0 oprasizanii 30BHIIIHBOEKOHOMIYHOT
JISTTBHOCTI  MIATIPHEMHUIIBKUX, TOPTOBENBHUX 1  Oip»KOBHX
CTPYKTYD.

CK 10. 3patmicth g0 Oi3HEcC-TIaHYBAHHS, OI[IHIOBAHHS
KOH'IOHKTYpU PHUHKIB 1 pe3yJbTaTiB JISUIBHOCTI y cdepi
NIANPUEMHUITBA, TOPriBAl Ta  OIp)KOBOi  MpakTUKUA 3
ypaxyBaHHSM PU3HKIB

7. IlporpamHi pe3yJbTaT HAaBYAHHS

PH1. BukopucroByBaTi 0a30Bi 3HaHHS 3 MIIPUEMHHULITBA, TOPTiBiIl 1 OIpKOBOI AIAIBHOCTI U
YMIHHSI KpUTUYHOTO MUCJIEHHS, aHaJI3y Ta CUHTE3Y B IPO(eCcIiHUX HUISIX.

PH 2. 3actocoByBatu HaOyT1 3HaHHS ISl BUSIBJIIEHHS, TIOCTAaHOBKM Ta BUPIIIEHHS 3aBJaHb 3a
PI3HUX MPAKTUYHUX CUTYAIll B MiIIPUEMHHULIbKINA, TOProBeNbHII Ta O1pKOBIH AISUTBHOCTI.

PH 3. Maru HaBHYKM MHCbMOBOT Ta YCHOI podeciiiHOT KOMYyHIKAIIli 1ep>KaBHOIO 1 1HO3EMHOIO
MOBaMH.

PH 4. BukopucTtoByBaTH CydacHi KOMII'IOTEpHI 1 TeJIEKOMYHIKalliiH1 TeXHOJOrii oOMiHy Ta
PO3MOBCIOKEHHS TpodeciiiHo cnpsiMoBaHoi iH(opmarii y chepi mianpueEMHULTBA, TOPTiBIl Ta
O1p>KOBOT TISITHHOCTI.

PH 5. OpranizoByBaTH TOIIYyK, CaMOCTIHHUN Bim0ip, sSKiCHY oOpoOKy iH(opmalii 3 pi3HUX
okepen s (GopmyBaHHS OaHKIB JaHMX y cdepl MiANMPUEMHUIITBA, TOPTiBII Ta OIp)KOBOI
IISUIBHOCTI.

PH 6. Bwmitu mpamoBati B KOMaH[i, MaTh HaBUYKH MDKOCOOMCTICHOT B3aeMOil, SKIi
JO3BOJISIIOTH TOCATaTH MPO(ECIHHUX IUTCH.

PH 7. lemoHCTpyBaTH MiANMPUEMITUBICTh B PI3HUX HampsMax MpodeciitHol TISIpHOCTI Ta OpaTn
BIJIMTOB1IAJILHICTD 32 PE3yJbTaTH.

PH 8. 3actocoByBaTu ojeprkaHi 3HaHHS ¥ YMIHHS JJIs IHIIIOBAHHS Ta peaiizailii 3aXxomiB y
chepl 30epeKEHHS HABKOJMIIHBOTO MPHUPOJHOTO CEPEAOBHUINA 1 3AIMCHEHHS O€3MevyHol
JISUTBHOCTI IMANPUEMHHUILIBKUX, TOPTOBEJIBHUX Ta OIPKOBUX CTPYKTYP.

PH 9. 3natu BUMOTH 710 IISUTBHOCTI 32 CIEIIAIBHICTIO, 3yMOBJICHI HEOOX1THICTIO 3a0€3MeUeHHS
CTaJIOTO PO3BUTKY YKpaiHH, i 3MIITHEHHS SK JIEMOKPAaTUYHOI, COIIaJIbHOT 1 MPaBOBOT ICPKABH.
PH 10. [lemoHcTpyBaTH 34aTHICTh MIATH COIIAJbHO BIANOBIIAaIbHO HAa OCHOBI ETHYHHX,
KYJIBTYPHHUX, HAYKOBHX I[IHHOCTEH 1 JOCATHEHB CYCIUIbCTBA.

PH 11. JIemonctpyBatu 6a30Bi il CTpyKTYpOBaHi 3HaHHA y cdepi NIANPUEMHUITBA, TOPTiBIi Ta
Oip>KOBOT TISITLHOCTI AJIS ITOJATBIIION0 BUKOPUCTAHHS Ha MPAKTHILL.

PH 12. Bonozitu metonamu Ta IHCTpyMEHTapieM JUisi OOIpYHTYBAHHS YIPABIIHCHKUX PIllICHb
II0JI0 CTBOPEHHSA i PYHKIIOHYBAaHHS MiIPUEMHUIIBKUX, TOPTOBENBHUX 1 01p)KOBUX CTPYKTYD.
PH 13. BukopuctoByBaTH 3HaHHS (OpM B3aeMOAli CyO’€KTIB PUHKOBUX BIJHOCUH JJIs
3a0e3neueHHs! JISUIbHOCTI MiIIPUEMHHUIIBKUX, TOPTOBEIBHUX Ta OIPKOBUX CTPYKTYP.

PH 14. Bwmitu 3acTocoByBaTH IHHOBAIlIHI MiAXOAW B MiANPUEMHUIBKINA, TOProBENbHIA Ta
O1p>KOBii TiSITHHOCTI.

PH 15. OrmiHoBaty XapakTE€pUCTHKU TOBApiB 1 MOCIYT y MIANPHUEMHUIbKIN, TOProBeNbHIl Ta
O1p>KOBIii TISITBHOCTI 32 TIOTIOMOTOIO CY4aCHUX METOJIIB.

PH 16. 3natu HOpMaTHUBHO-TIpaBOBE 3a0€3MEUEHHS MIILHOCTI  MIANPUEMHUIBKUX,
TOPrOBENILHUX Ta OIP)KOBHUX CTPYKTYP 13aCTOCOBYBATH MOTO Ha MPAKTHUIIL

PH 17. Bmitu BupimryBatu npodeciiiHi 3aBIaHHs 3 opraHizauii JisuIbHOCTI HiANPHUEMHUIBKUX,
TOPrOBEJIbHUX Ta OIp)KOBHUX CTPYKTYp 1 PO3B’SI3yBaTH NpOOJEeMH Y KPH30BHX CHTYalliiX 3
ypaxyBaHHSM 30BHIIIHIX Ta BHYTPIIIHIX BIUIUBIB.




2. Ilporpama HABYAJIbHOI TUCUMILTIHU

Arecranis 1/2
English as International Means of Communication
Tema 1: Introductory Phonetic Course. English as International Means of Communication
Tema 2: Articles. Plural of Nouns
Tema 3: Family and Family Life. Verbs to be, to have
Tema 4: VNAU. Pronouns.
Tema 5: People. Degrees of Comparison.
Tema 6: Life and Work. Present Indefinite.
Tema 7: Revision. Test Paper
Life and cities
Tema 8: Appearance and fashion. Future Simple.
Tema 9: Flats and houses. Past Indefinite
Tema 10: Towns and cities.Passive Voice.
Tema 11:. University Life. Present Continuous.
Tema 12: Meals. Shops and shopping.
Tema 13: Past Continuous. Hobbies and leisure activities.
Tema 14: Revision. Test Paper

ATrecranis 3/4
Ukraine and travelling
Tema 15: Holidays and vacations. Future Continuous
Tema 16: Perfect Tenses.
Tema 17: Travelling.
Tema 18: Perfect Continuous Tenses.
Tema 19: Ukraine.
Tema 20: Modal Verbs.
Tema 21: Agriculture and Economy of Ukraine.
Tema 22: Sequence of Tenses.
Tema 23: Health Service.
Tema 24: Conditional Mood.
Tema 25: Man and Environment.
Tema 26: Revision. Test Paper
Economy and countries.
Tema 27:. Communication. Quantity.General.
Tema 28: Great Britain. Participle.
Tema 29: Gerund and Infinitive.
Tema 30: Economy and Agriculture of Great Britain.
Tema 31: Participal and Infinitive Constructions.
Tema 32: The USA. Phrasal Verbs.
Tema 33: Economy and Agriculture of the USA.
Tema 34: The world of business and Searching.
Tema 35: Relative Clauses.
Tema 36: Principles of Economics.
Tema 37:Grammar Review
Tema 38: Revision. Test Paper



Tema 1:
Tema 2:
Tema 3:
Tema 4:

3. IIporpama HaBYAJIbHOI TUCUMILTIHU

ATtecranis 1/2
AHrmiiicbkka MOBa SIK MbKHApOAHUH 3aci0 CIIUIKYBaHHS
Berynnawmii ponetnynmii Kype. AHIITIHChKa MOBa SIK MDKHAPOIHU 3aCi0 CIIUTKYBaHHS
Aprukiti.. MHOXHWHA IMEHHUKIB
Cim’s ta cimeiine xxutTs. liecnoBa OyTu, MaTu
BHAY. 3aiimeHHUKH.

Tema 5: Jlrogu. Ctyneni nopiBHSIHHS IPUKMETHHKIB

Tema 6:
Tema 7:

Tema 8:
Tema 9:

Tema 10:
Tema 11:.
Tema 12:
Tema 13:
Tema 14:

Tema 15:

Tema 16

Tema 17:

Tema 18
Tema 19

Tema 20:
Tema 21:

Tema 22

Tema 23:
Tema 24:
Tema 25:
Tema 26:

Tema 27:.
Tema 28:
Tema 29:
Tema 30:
Tema 31:
Tema 32:
Tema 33:
Tema 34:
Tema 35:
Tema 36:
Tema 38:

XKurts i pobota. TenepimHiil gyac
Tect

Kutts Ta micta
30oBHIMIHIN BUTISAA 1 MoAa. MaiiOyTHIM dac
KBaprtupu ta Oynunku. Munynmii yac
Micra ta Micteuka .IlacuBHuii ctan
VYHiBepcuTeTChKE KUTTA. Tenepiniid TpuBanuii yac
XapuyBaHHs. Mara3uHu Ta LIOIIHT.
Munynuii TpuBanuii yac. Xo0i Ta JO3BULIA.
Tecr.

ATtecrauis 3/4
VYkpaina Ta moaopoxi
Kanixynu. MaiiOyTHiil TpuBanuii yac
: [TepdexTHi yacu.
[Tomgopoxi.
: [TepdexTH1 TpUBaIi YacH.
. Ykpaina.
MonmanbHi gieciioBa.
CinbecbKe rocnoIapcTBO Ta €EKOHOMIKa Y KpaiHu.
: Y3roJKeHHs yaciB.
OxopoHa 3710poB’sl.
YMoBHUI cniociO.
JlroguHa Ta JOBKULIS.
Tect
ExoHoMika Ta kpaiHu.
CrinkyBanns. KinbkicHi 3aiiMEeHHUKT
BenukoOputanis. JliempuKMeTHUK.
Il'epynniit Ta iHGIHITHB.
ExoHOMIKa Ta CUIbChKE TOCTIONAPCTBO BenmukoOpuTaHii.
[H}IHITUBHI KOHCTPYKIIII.
CIIIA. ®pa3osi miecioBa.
Exonowmika ta cinbebke rocnogapctso CHIA.
Cgir 6i3HeCY.
[TigpsiaHi peyeHHs.
[TpuHIMTHN €KOHOMIKH.
Tect



3. CTpyKTypa HABYAJIBHOI AMCHHUILTIHU

Temn KinbkicTh TOOUH
JieHHa GopMa 3aouna gopma
YCbO y TOMY YHUCITi YChOTO Yy TOMY YHUCITI
ro |n| m | mab | ivg | c.p. a| n | mab | iHA
1 2 3] 4 5 6 7 8 9110 11 | 12
Yacruna 1

ATtecraninl. (30 ron/ 1 xp.)
English as International Means of Communication

Tema 1: 5 2 3
Introductory Phonetic
Course. English as
International Means of
Communication

Tema 2: Articles. Plural 5 2 3
of Nouns

Tema 3: Family and 4 2 2
Family Life. Verbs to
be, to have

Tema 4: VNAU. 5 2 3
Pronouns.

Tema 5: People. 4 2 2
Degrees of
Comparison.

Tema 6: Life and 5 2 3
Work. Present
Indefinite.

Tema 7: Revision. Test | 2 2
Paper

Paszom 30 14 16

Life and cities

Tema 8: .Appearance 5 2 3
and fashion. Future
Simple.

Tema 9: Flats and | 5 2 3
houses. Past Indefinite

Tema 10: Towns and 4 2 2
cities.Passive Voice.

Tema 11: University | 5 2 3
Life.Present
Continuous.

Tema 12: Meals. Shops | 4 2 2
and shopping.

Tema 13: Past 5 2 3
Continuous. Hobbies
and leisure activities.

Tema 14: Revision. Test 2 2




Paper

Pazom

30

14

16

Pazom 3a cemectp 1

60

28

32

ATtecranis 2(45ron/ 1.5 kp.)
Kinds of Business Organization

Tema 15: Holidays and | 6 4 2

vacations. Future

Continuous

Tema 16:Perfect | 3 2 1

Tenses.

Tema 17: Travelling. 4 2 2

Tema  18: Perfect | 3 2 1

Continuous Tenses.

Tema 19: Ukraine. 4 2 2

Tema 20: Modal | 3 2 1

Verbs.

Tema 21: Agriculture | 4 2 2

and  Economy  of

Ukraine.

Tema 22 : Sequence of | 3 2 1

Tenses.

Tema  23: Health | 4 2 2

Service.

Tema 24: Conditional | 3 2 1

Mood.

Tema 25: Man and | 6 4 2

Environment.

Tema 26: Revision. Test 2 2

Paper

Pazom 45 28 17
Money and Finance

Tema 27 3 2 1

Communication.

Quantity.General.

Tema 28: Great 4 2 2

Britain. Participle.

Tema 29: Gerund and | 4 2 2

Infinitive.

Tema 30: Economy 6 4 2

and Agriculture of

Great Britain.

Tema 31: Participal 2 2

and

Infinitive.Constructio

n

Tema 32: The USA. 4 2 2




Phrasal Verbs.

Tema 33: Economy | 4 2 2

and Agriculture of the

USA.

Tema 34: The world 6 4 2

of  business and

Searching. .

Tema 35: Relative| 4 2 2

Clauses.

Tema 36: Principles | 4 2 2

of Economics.

Tema 37: Grammar | 2 2

Review

Tema 38: Revision. Test 2 2

Paper

Pasom 45 28 17
Pa3om 3a 2 cemecTp 90 56 34

5.6.7. Temu 1aGopaTOPHUX 3aHATH

Ne Ha3zBa temu
3/

KisbkicTb
TOIVH

Jlenna 3aouHa
dhopma dhopma

VNAU

4

Family and Family Life

Plural of Nouns

English as International Means of Communication

Verbs to be, to have

People. Life and Work

Revision. Test Paper

Economics as a Science.

O O[NNI WINF-

Your Career in Business.

4

4

4

4

4

4

4

4
10 | Present Indefinite 4
11 | Applying for a job. 4
12 | Past Indefinite 4
13 | What is Business 4
14 | Revision. Test Paper 4
15 | Business Organization. 6
16 | Future Indefinite Active/Passive 4
17 | Management. 4
18 | Indefinite Tenses 4
19 | Entrepreneur. 2
20 | Continuous Tenses 2
21 | Consumers. 2
22 | The Degrees of Comparison of Adjectives and Adverbs 2
23 | Supply and Demand. 2
24 | Present Perfect 2
25 | Marketing 4
26 | Revision. Test Paper 2




27 | Past Perfect 2
28 | Financial Market. 2
29 | Perfect Tenses 2
30 | Money in our Life. 4
31 | Subjunctive Mood 2
32 | Obtaining and Using Credit. 2
33 | Direct and Indirect Speech 2
34 | Accounting. 4
35 | Gerund 2
36 | Audit. 2
37 | Grammar Review 2
38 | Revision. Test Paper 2
Pazom 112
8. CamocrTiiina podoTa
Ne Ha3zsa Temu KinexicTs
3/ TOIVH
Jlenna 3aouHa
¢dopma dopma
1 My University 3
2 Extended Family 3
3 | Plural of Nouns 2
4 English as International Means of Communication 3
5 | Verbs to be, to have 2
6 | People. Life and Work 3
7 Basic Economic Questions 3
8 | Are Women Better Managers? 3
9 | Present Indefinite 2
10 | Advice for Job Seekers 3
11 | Past Indefinite 2
12 | When dreams come true 3
13 | Franchising 2
14 | Future Indefinite Active/Passive 1
15 | Working at the office: Written and Unwritten Rules 2
16 | Indefinite Tenses 1
17 | Selling a business 2
Pazom 38
9. InpuBinyanbHi 3aBIaHHA
Temu pedepartis:

1. English in Modern Life

2. Industry of Ukraine

3. Agricultural Development of Ukraine

4. Great Britain

5. Agricultural Development of GB

6. Industry of GB

7. The USA

8. Agricultural Development of the USA

9. Industry of the USA




10. Environmental Problems.
11. Modern Machinery.
12. Technical progress.
13. Historical personalities.
14. Famous inventors.

10. MeToau HaBYAHHSA

1. CnoBecHi MeTOIU: PO3MOBiNK, O€Ciaa, poibOBa Ipa, 1cOATH.

2. Haouni MeTO/I: IEMOHCTpAIlis, LTFOCTpaIlis.

3. [IpakTryHi MeToM: BIIpaBH, HaB4abHA mpats. Cepell BIpaB BUJIUISIOTh:
a) yCHi BIIpaBU
0) MUCHMOBI BIIPaBH — KOHCIIEKTH, aHOTAITii.

4. PobGoTa 3 mijpyuHUKOM.

5. Bineomarepiai.

6. BukopucraHHs OH-JIaliH TECTyBaHHSI.

11. ®opMH KOHTPOJIIO
OnutyBaHHS.
3axuCT TEMH.
TecTyBaHHS.
e [lepeBipka KOHCIIEKTIB.
e 3axucr pedeparis.
e MomynbHa KOHTPOIBHA POOOTA.
o [crut (3a1iK)

MeTtoau KOHTPOJIIO
e MeTo/ YCHOrO KOHTPOJIIO: IHAMBIAyaIbHE 200 (YPOHTAIBHE OIUTYBAHHS.
e Merox MUCEMOBOTO KOHTPOJTIO: KOHTPOJIbHA POOOTa, CIIOBHIUKOBHIA TUKTAHT, TEPEKIIa,
MMMCEMOBHH 3aJIiK TOIIIO.
e MeToj TECTOBOTO KOHTPOITIO (ITMCEMOBOTO).
e MeTo KOMIT IOTEPHOTO TECTOBOTO KOHTPOITIO.
e MeToa CaMOKOHTPOIIO.

12. Po3noain 6axiB, siki 0OTpUMYIOTH CTYy1€HTH

| [ToTouHe TecTyBaHHS Ta caMOCTiiiHa poOoTa Cy
Artecrarisa Nel Arecrarisa Ne 2 Ma
TT | T2 | T3 | T4 | TS | T6 | T |C/KP |T8 | T9 | T | T | T | T | T |C|KP
7P 10 | 11 | 12 | 13 | 14 | P
C C 35
2 | 2 2 | 2 2 2 | 2]125] 2 2 2 2 2 2 2 1|25




| [lorouyne TecTyBaHHS Ta caMocCTiliHa poOoTa Cym
Arecrais Ne3 a
T T T T4 T T T7 T T T T T CPC KP
1 2 3 5 6 8 9 10 11 12 17,5
1 1 1 1 1]1] 1 1 1 1 1 1 4 1,5
| TloTOuHe TeCTyBaHHs Ta CaMOCTIiiHa poboTa Cym
Arecrariisa Ne4 a
T T T T4 T5 T T7 T8 T T T T CPC | KP | Icn
1 2 3 6 9 10 11 12 ur | 100
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 4 15| 30
| TToTOYHE TECTYBaHHS Ta CAMOCTiliHa poboTa Cym
Arecranisg Nel Arecranis Ne 2 a
Tl T2 T3 | T4 T5 CPC | KP T6 T7 T8 T9 | T10 | T11 | CPC KP
35
2,5 25 | 25|25 | 25 25 |25 2 2 2 2 2 2 2,5 3
| IToTouHe TecTyBaHHS Ta cCaMOCTiiiHA poOoTa Cym
Arecrartis Ne3 a
T T T T| T T |T|T T T T T T T T CPC KP
1 2 3 /4|5 6 |7 |8] 9 10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15 17,5
1 1 1 (1|11 1|11 1 1 1 1 1 1 1 1,5
| IToroyHe TecTyBaHHA Ta caMOCTIiHa poboTa Cym
Arecraris Ne4 a
T T T T| T T |T|T T T T T T T T CPC | KP | Icn
1 2 3 /4|5 6 |7 |8] 9 10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15 ur | 100
1 1 1 (1|11 |1]1]1 1 1 1 1 1 1 1 1,5 | 30
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15. Indopmauiiini pecypcn
Bazosi:

http://mwwww.roseofyork.co.uk/learning.html - Vocabularyand Grammar Exercisesonline

http://www.law.uiuc.edu— sources of international and foreign law in English
http://www.unesco.org — Temaed Nations Educational, Scientific and Cultural Organizations.

http://Amww.edufind.com/english/grammar/ - EnglishGrammarandWritingonline

http://Amww.usingenglish.com/online-tests.html - Goodtestsandexercises in English Grammar

http://www.churchillhouse.com/english/learners.html - Englishfor learners

JlonomixkHi:

http://www.internationalfamilylawfirm.com — site concentrates on International Family Law.

http://www.infoplease.com/ - all the knowledge you need

http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish/ - BBC Learning English

http://eslpdf.com/ - Free ESL worksheets, handouts, printables for students and
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